San Juan Ixhuatepec

MARTHA EUGENIA DELFIN GUILLAUMIN

ste texto trata del origen de San Juan Ixhuatepec, mejor conocido
como San Juanico, y de algunos problemas aislados de legalizacién y pleitos
de tierras. Se narra grosso modo el desarrollo histérico de San Juanico,
con especial interés en un expediente colonial del siglo XVIII que contiene
informacién sobre mercedes y documentos del siglo XVI.

Las obras de Pefafiel (1885 y 1892) han sido de gran utilidad para la
realizacién de este estudio, particularmente en lo que se refiere al origen del
lugar y los primeros pleitos de tierras. Asimismo el libro de Gibson (1984),
en el que hay informacién sobre la situacién legal de San Juanico a fines
del periodo colonial. A su vez, la obra de Gerhard (1977) permitié identificar
las érdenes religiosas que evangelizaron la zona, asi como el nimero de
vecinos, los ranchos y haciendas aledafos.

En cuanto al significado etimolégico de Ixhuatepec, los diccionarios
y libros de gramadtica ndhuatl coinciden en que es “cerro verde”, lleno de
izhuates o palmeras de tallo tierno.

El propésito es describir los origenes remotos del poblado que sufrié
un gran dafio por la explosién de gas ocurrida el 19 de noviembre de
1984, pues no sélo hubo pérdidas materiales sino humanas. Para eximir
de responsabilidades, se llegd a plantear que se trataba de una poblacién
asentada en la cercania de la estacién de almacenamiento y distribucién
de gas licuado del petréleo por la intencién de sus habitantes de conseguir
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trabajo en ella, cuando en realidad se trata de una localidad muy antigua. En la actualidad,
algunas personas se refieren a San Juanico como una colonia o un barrio integrado a la
Zona Metropolita del Valle de México, en el municipio de Tlalneplanta, Estado de México,
y por ello no lo reconocen como pueblo; sin embargo, en la época colonial, el siglo XIX y
buena parte del siglo pasado, fue un pueblo.

EmmmoLocia

Sobre la voz Huaxtepec se ha dicho lo siguiente:
La escritura es figurativa y fonética; consta del signo Auaxin, arbol de las leguminosas,
cuyo fruto alimenticio usan todavia los indigenas, y de la terminacién fepec. La palabra
Huaxtepec es de origen nominal, su ortografia la comprueba el jeroglifico, que se refiere
por la figura y color de los frutos a la Acacia esculenta, L., 1o mismo que la de Huaxyaca-c
o0 Oaxaca, y de ninguna manera a la Crescentia cyjete, L.: Lugar de los huaxis”. (Pefiafiel,
1885: 116)
En otro texto se lee que Zxua significa nacer la planta o brotar la semilla, mientras que tepet!
quiere decir sierra (Molina, 1978: 48 rev. y 102 rev.).

9

Y también hay quien hace el siguiente andlisis: /z, adverbio en ndhuatl: “aqui”, “de
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aqui”, “por aqui”. Zzhuatl, especie de palmera o palma (ixhuate), brachea dulcis. Izquitl es
el maiz tostado, una flor muy olorosa. 7epet/, montafia, pais, localidad. Uaxin, drbol cuyo
fruto es parecido al del algarrobo y es comestible (Simedn, 1984: 234-235, 496 y 745).

En otra obra mas se lee que ixiuate es una especie de palma, cuyo cogollo o palmito es
comestible; ixauat! es un brote o planta recién nacida (Cabrera, 1975: 83). Mientras que en
otomi aparece como boxitza (biotza), seglin se lee en el expediente 10 del volumen 1538 del
ramo Tierras del Archivo General de la Nacién.

Asi, se puede afirmar que Ixhuatepec significa cerro con palmas, cerro con ixhuates,
cerro verdoso o cerro zacatoso. Otras palabras que refieren a esos significados son Iztutepec

o Izhatepec.

INFORMACION GENERAL DE LA ZONA DONDE SE ENCUENTRA UBICADO SAN ]UAN [XHUATEPEC

Durante el periodo virreinal, San Juan Ixhuatepec pertenecié a la provincia de Xilotepec,
palabra ésta de la que se explica: “‘En el lugar de los jilotes’, el fonético terminal de lugar
tepec, llevando dos jilotes 0 mazorcas de maiz tiernas, que expresan la radical xilo#l. Esta es
la significacién literal; pero en nuestro concepto, el lugar estuvo consagrado a la diosa Xi/o,
Xilomen, Centeotl, la Cibeles mexicana.” (Pefafiel, 1885: 235)

Como ya se indicd, San Juanico estuvo sujeto al gobierno de esa cabecera, la cual se
extendia por la Sierra de las Cruces (3,800 m) hacia el sur; cruzaba, al norte, por una serie
de colinas erosionadas y afluentes del rio Panuco. Es descrito como un lugar frio, seco e
infecundo. El actual municipio de Jilotepec ocupa la parte extrema noroccidental del Estado
de México, al suroeste de Hidalgo y Querétaro. Lo anterior explica por qué San Juanico
aparece en los documentos histdricos bajo distintas jurisdicciones.
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En otomi, Xilotepec es Madenxi, y el dato es relevante porque fue un antiguo reino otomi
cuyos gobernantes estuvieron emparentados con Moctezuma. Incluia una dependencia
lejana, Tecozauhtla, en la frontera chichimeca (en el Céddice Mendocino, ambos lugares
aparecen como tributarios de Tenochtitlan).

La lengua predominante fue el otomi, pero habifa grupos de mazahuas en el sur
y chichimecas (pames) en el norte, aparte de una minoria ndhuatl. También habia ahi
otros sefiorios pequefios, tributarios igualmente de los aztecas, entre los cuales estaban
Tzayanalquilpan y Tlachcoque (que podria ser Chiapantonco o Querétaro). El Tlatoanide
Chiapan goberné probablemente Acaxochitlan y Michmaloyan, aunque quizds éstos fueron
sefiorios auténomos.

Es posible que la parte sur de esta area fuera vista por los espafioles en 1519 y que haya
caido bajo el control espafol a mediados de la década de 1520. Enseguida de la conquista,
la parte norte fue ocupada por chichimecas. Una expedicién espafiola exploré el norte en
1526, y en 1531fue fundado un puesto en Hueychiapan. La guerra de los espafioles y sus
aliados otomies contra los chichimecas duré muchos afios y alcanzé su climax entre 1570
y 1580.

XILOTEPEC COMO ENTIDAD TRIBUTARIA

A finales del siglo XVI surgieron los primeros encomenderos: Hernando de Cantillana,
Francisco de Quevedo y Juan Nufiez Sedefio. En 1533 toda la provincia fue dada al
conquistador Juan Jaramillo de Salvatierra, casado con dofla Marina, Malintzin, la Malinche,
con quien procred a dofia Marfa (Marina) Jaramillo.

Al enviudar, Jaramillo se volvié a casar, ahora con dofia Beatriz de Andrada. A la muerte
de Jaramillo, en 1550, dofia Beatriz hered6 la encomienda y tomé como esposo a don
Francisco de Velasco, hermano del virrey. Sin embargo, la mestiza dofia Marina reclamé
parte de la herencia, y para 1555 la mitad de Xilotepec les fue dada a ella y su marido, Luis
de Quesada. Este y Velasco compartieron los tributos desde 1560, pero antes de terminar el
siglo XVI la mitad de Velasco se perdié de manera fraudulenta.

De 1592 a 1604, la mitad de Luis de Quesada fue tomada por un nieto de Jaramillo, Pedro
de Quesada. Para 1623, la porcién “privada” reclamada por la viuda de Luis de Quesada
fue reducida a un tercio; sesenta y cinco afios mas tarde, el duefio era Pedro de la Cadena.

En lo tocante al gobierno de dicha provincia, Gerhard (1977) menciona que hacia 1548
se nombré a un magistrado conocido como Justicia Mayor de Chichimecas, que tenia bajo
su mando y proteccién las colonias de la frontera contra las incursiones chichimecas. Su
jurisdiccién se extendia desde el norte y oeste de Xilotepec, dentro de las tierras ain no
colonizadas, y llegd a alcanzar por un tiempo la frontera con Nueva Galicia y San Luis
Potosi. En las décadas de 1550y 1560, este magistrado dedicé la mayor parte de su tiempo a
la frontera, mientras que los poderosos encomenderos de Xilotepec se enriquecieron ante la
falta de alguien que los controlara. Durante esos afios, Diego Ramirez visit6 ocasionalmente
Xilotepec-Chiapantongo (1551-1555) y a los vecinos caciques de Otumba (1551), Zayula
(1555) e Iscuincuitlapilco (1560). En 1567, un magistrado de la Justicia Mayor reporté que
estaba atendiendo problemas relacionados con abusos de encomenderos. Para el afio 1577,
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Entrega de reconocimientos a Delfina Careaga, Juanita Meis y Virginia Aguirre (13 de julio de 2010).

el actual Querétaro tuvo su propio magistrado, mientras que Sichd y Cimapan lo tuvieron en
1590, lo cual minimizé los limites de la otrora mds grande provincia de la Nueva Espaia.

Xilotepec fue una poblacién dificil de manejar. Para 1690 tenia diferente magistrado
que la provincia septentrional de Hueychiapa (sic), pero fueron unidas nuevamente bajo
un mismo magistrado con residencia en esta ultima. Desde 1787, dicho magistrado fue un
subdelegado de la Intendencia de México.

El mismo Gerhard brinda informacién acerca de la labor misionera y dice que, hacia
1529, los franciscanos establecieron su doctrina en San Pedro y San Pablo Xilotepec y otra,
dos afios més tarde, en San Mateo Hueychiapa. San Martin Alfaxayuca, otra parroquia
franciscana, es de 1559. Hacia 1566, los agustinos de Actopan fundaron una vicaria en
Santiago Chiapatongo que se convirtié en priorato por 1569. Para ese entonces, un cura
secular fue residente en San Miguel Chiapa. Las parroquias franciscanas de Santiago
Tecozautla y San Gerénimo Aculco, asi como una asistencia en San Miguel Acambay (que
luego fue elevada a la categoria de parroquia), datan del siglo XVII. El curato (coadjutoria)
secular de Nuestra Sefiora de la Pefia de Francia (Villa del Carbén) fue creado probablemente
de una visita de Chiapa a fines del siglo XVII. Todas las doctrinas regulares fueron
secularizadas entre 1754 y 1768.

Para concluir este repaso, Gerhard apunta que en 1794 habia una parroquia en San
Bernardino Taxquillo, y mds tarde, Magdalena Nopala adquirié6 un sacerdote residente;
ambas eran visitadas desde Alfaxayuca y Hueychiapa, respectivamente. Las tres villas
de Atzcapozaltongo, Calpulalpan y Tlautla pertenecieron a la parroquia de Tepexi (Tula),
mientras que San Ildefonso era visitada desde Amealco (Querétaro). Pertenecian todas estas
parroquias al Arzobispado de México (Gerhard, 1977: 384-385).

En lo que se refiere a poblacién y asentamientos, Xilotepec fue, en su momento, la
principal encomienda. Para 1565 contaba con 18,335 tributarios; en 1570 tenia 12,900
tributarios en los tres monasterios franciscanos; y en este mismo afo, 18,460, en total,
tributarios y 500 familias chichimecas. La mayoria de los tributarios eran otomies,
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pero también se encontraban hablantes nahuas en las cabeceras de Xilotepec, Chiapa y
Alfaxayuca (Gerhard, 1977).

La poblacién nativa de Xilotepec declind drasticamente después de 1570, debido en
parte a las continuas emigraciones, pero sobre todo a la mortandad ocasionada por las
epidemias, especialmente entre 1576 y1581 y entre 1604 y 1607. Una interpolacién de datos
da aproximadamente 9,100 tributarios en 1588; 6,130 en 1597; 3,490 en 1623 y solamente
1,470 en 1643. En los tltimos tiempos, habia muy pocos chichimecas. Sin embargo, segiin
el mismo autor, hubo un incremento en la poblacién, aparentemente ayudado por la
inmigracién: 6,530 tributarios hacia 1688; 7,179 familias indias en 1743, y 15,851 indios
tributarios en 1799. En reportes de 1794 se habla de 25 haciendas y 95 ranchos dentro de los
limites de Xilotepec. En el siglo XVII, los asentamientos que sobrevivieron fueron agrupados
en dos cabeceras de doctrina: Chiapa, con sus pueblos satélites: San Felipe Cuamango, San
Gregorio Mascapesco, San Bartolomé de las Tunas, San Francisco, San Marcos (Tlazalpan)
y San Juan Bautista Tuxtepec (San Juanico). El otro centro creado en el siglo XVIII fue el
de Villa Nueva del Carbén de Nuestra Sefiora Santa Maria de la Pefia de Francia, hoy Villa
de Carbdn, Estado de México, con los pueblos de San Martin (Cachihuapan), San Francisco
Magu, San Lorenzo Pueblo Nuevo, San Sebastidn, San Luis de las Peras (Taxhimay) y San
Gerénimo Zacapexco. En 1794 habia 16 haciendas y el mismo ndmero de ranchos. Gerhard
opina que algunos pueblos del norte desaparecieron bajo la constante agresién chichimeca.

INFORMACION GENERAL SOBRE EL ORIGEN DE SAN ]UANICO, LOS ASENTAMIENTOS HUMANOS EN LA ZONA Y
ALGUNOS SUCESOS IMPORTANTES EN LOS PRIMEROS ANOS DE LA COLONIA

Con base en los Documentos Americanos No. 4 de la Biblioteca Real de Berlin, Pefiafiel se
refiere a la fundacién del lugar. La fuente incluye un cédice que al parecer es anterior a la
conquista.
Es una copia en papel moderno, de 25 hojas; texto castellano y mexicano; las 12 hojas
dltimas que contienen el texto ndhuatl llevan pintadas figuras que expresan nombres de
lugar y de personas: es una muestra del estado que guard la escritura jeroglifica azteca en
sus ultimos tiempos. Las ldminas con texto mexicano tienen 42 ¢cm de ancho y 30 de alto,
divididas horizontalmente en 4 cintas o bandas. (Pefiafiel, 1892: 3)
Mds ampliamente, el documento consultado por Pefiafiel explica:
Titulos de tierra pertenecientes al P° de Santa Isabel Tola, que su pacifica posesién les dio el
afio de 1714 y hace relacién a los que se dieron el afio de 1539 exponiéndolos un intérprete
del idioma mexicano por S.M. los caracteres antiguos que conservaban los indios desde el
afio de 1438. Se tocan muchas noticias curiosas de nuestra América, el conocimiento de los
caracteres antiguos, con particularidad todos los sitios de este Santuario de Nuestra Sefiora
de Guadalupe, todo corroborado por escribano real en 25 fojas. Esta cardtula estd de letra
del Br. D. José Alarcén, vicario de cura del Santuario de Nuestra Sefiora de Guadalupe.
(Pefiafiel, 1892: 3)
Este escrito fue dirigido a Juan Francisco de Cérdoba, Procurador de los Naturales en la Real
Audiencia por parte del regidor y demds oficiales de Republica, caciques y principales del
pueblo de Santa Isabel de la Jurisdiccién del Santuario de Nuestra Sefiora de Guadalupe,
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cuyas tierras colindaban con San Juan Ixhuatepec, cuyos titulos, “en cuya virtud los poseen”,
estdn unidos y mezclados en un mapa. Se deduce que tanto Santa Isabel como San Juan
pertenecian a la jurisdiccién del Santuario de Nuestra Sefiora de Guadalupe.

Los del pueblo de Santa Isabel de Tola prestaron dichos documentos para ayudar a
resolver el litigio. De la informacién contenida en los mismos se desprende lo siguiente:
alrededor del 26 de agosto de 1714 se habfa entablado un pleito en la Real Audiencia sobre
posesidn de tierras entre los naturales del pueblo de San Juanico y Jacinto de Estrada.
Los naturales se defendian con el susodicho mapa antiguo, su titulo de propiedad, “que
es lo que llaman titulo estos naturales”, y se puso dicho trasunto en los autos citados
porque ya habfa ido el oidor, el Dr. Juan Diez de Bracamont, para deslindar y amojonar los
limites. En la descripcién de Pefiafiel del documento “Titulos de tierra pertenecientes al P° de
Santa Isabel Tola” se mencionan datos importantes, como los relativos al reparto de tierras
hecho por Ixcéatl, pues, como ya se dijo, Ixhuatepec pertenecid al sefiorio azteca; cuando
cay6 Tenochtitlan y luego al hacerse los repartimientos respectivos, pasé a manos de los
espafioles. Sobre las tierras que se asignaron a los indigenas se dice:

[...] de las cuales empiezan sus linderos desde donde llaman Tecpayotepetl y llega hacia el

medio de a donde llaman Petlacaltepec; es su largo mirando a Xuchimilco, que segtin parece

es de Norte a Sur, y de ancho tiene 50 palos, que segin la medida que acostumbraban son

del pie a la mano, que dicha medida de lo ancho coge desde la parte del oriente a el poniente,

y habiendo andado en dichas tierras estos conquistadores de la parte de Tlapepetla como en

sus tierras anduvieron y en sefial de posesién tiraron piedras para que les constara a todos

cémo se les habian dado y endonado y como suyas las cultivaban, y sembraban magueyes

y se las fueron dejando a sus hijos, nietos y demds descendientes, a sus naturales y vasallos

originarios de este lugar de Ixhuatepec, cuyos linderos tienen por otra parte, que empiezan

desde donde llaman Ontzpi, y rematan hasta el rio o acequia vieja, a la orilla del rio, que

va a dar a la Laguna Grande y coge también el cerro nombrado Quautlamazohualco, que

todo lo referido se lo dieron y endonaron para que lo gocen los dichos naturales, lo cual

se vera en el Espejo de su pintura, y en estos escritos que hicieron los viejos, para que se

sepa que lo referido lo ganaron los conquistadores con mucho trabajo a fuerza de guerra

y a costa de sangre, que derramaron con la rodela y macana en la mano peleando de dia y

de noche, y asf manda nuestro rey que ninguna persona se lo quite, ni se apodere de ello,

ni se lo codicie, ni se lo oculte, pena de que castigard conforme a su usanza y seran sus

bienes perdidos, lo cual se mand¢ el afio de 1438 (seglin guarismo de espafoles). (Citado

en Pefiafiel, 1892: 9)
Asimismo, se explica que las tierras repartidas en Ixhuatepec se dividieron en cuatro barrios,
seflalados como parcialidades, la primera correspondié al barrio de San Juan Atzqualco, la
segunda al de San Pedro Chalmeca, la tercera al de San Juan Zihuatepec (sic) y la cuarta al
de Tlacochcalco.

En dicho documento se encuentra también la siguiente informacion:

Hoy sédbado 8 de mayo del afio de 1539, se juntaron los sefiores principales del P° de
Izhuatepec, donde tuvieron y dejaron los mexicanos sus tierras todos los conquistadores,
las cuales se las fueron dejando a los naturales y descendientes que habitaban en ellas,
como que las ganaran a fuerza de sangre y guerra, y como tales los dejaron dichos

naturales habitantes de ellas, y para tener cerca Iglesia, para oir misa y deprender la
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doctrina cristiana, hicieron junta los principales y demds naturales, y a voluntad y con
gusto de ellos determinaron el que se hiciese una hermita aunque fuera de xacal, como se
hizo, y con parecer de todos, eligieron por patrén a San Juan Bautista; cuya advocacién se
le dio a la Iglesia y habiéndose benedicto, ddndose la limosna al padre, no la quiso recibir,
antes s{ animé a todos los naturales para que acudieran a la Iglesia, y sdlo lo que recibié
fueron unas aves de corral y panes que se le dio. Y para que se sepa el nombre de dicho
padre se mandd poner en este escrito, que se llamaba Dn. Pedro de Valencia, que siempre
dijo misa dentro de la dicha hermita en compafiia de dos padres, que el uno se llamaba
Dn. Pedro y el otro Dn. Rafael [clérigos que fundaron a San Juan Ixhuatepec: MDG], siendo
los primeros indios que en dicha iglesia se bautizaron con los nombres de Pedro Icnotzi y
Rafael Chalchicohtepehicatzin, los cuales mantuvieron con grandisimo cuidado la obra, por
cuyo voto se dispuso el que se hiciese la iglesia en forma, y esta disposicién fue por el mes
de mayo, a ocho dias del afio mil quinientos y treinta y nueve”. (Pefiafiel, 1892: 11)
La ermita, un edificio pequefio cubierto de paja (jacal), se construyé entonces en ese afio,
“seglin parece en el guarismo que estd al pie de las dos iglesias que demuestra la pintura al
fin de este escrito”, detalla Pefiafiel.
Para comprender cémo eran las ermitas o iglesias de visita se cita la siguiente descripcion:
“Eran pequefas y sin pretensiones en comparacién con las iglesias de las cabeceras de
doctrina, pero reflejaban mas bien —notablemente después del desarrollo de los sistemas
espafioles de trabajo forzado— el sentido de identidad comunal” (Gibson, 1984: 122-123),
en este caso de los indigenas de San Juanico.
Las iglesias de visita, como todas las primitivas construcciones eclesidsticas, dependian de
la disposicién de materiales y donacién de mano de obra de los indigenas. Después de los
primeros afios la iglesia de visita, mds que el monasterio y la iglesia de una cabecera de
doctrina, se adaptaba a la concepcién indigena del trabajo, ya que era una empresa dirigida
por indigenas, nunca suponia un excesivo gasto de tiempo y contribuia al honor de una
comunidad y de su santo en el nivel mds local. (Gibson, 1984: 123)

Es oportuno sefialar que la iglesia era de mamposteria.

Uno de los documentos revisados por Pefafiel describe los gastos y las personas que la
hicieron a su costa dando porciones de limosna: “A 30 de octubre del afio 1616 paré la obra
de nuestro Padre San Juan Bautista y se llevan gastos 347 pesos segun lo refiere el escrito
y guarismo”. (Pefiafiel, 1892: 12)

Fue una iglesia de visita y los datos obtenidos de los documentos de San Juan Ixhuatepec
al norte de Guadalupe dan el registro mas completo de la construccién de dicho tipo de
iglesia, segtin informa Gibson, quien comenta que

Aqui los primeros edificios fueron levantados en 1539. Los indigenas se reunieron
para planear la construccién voluntariamente, segtn el informe de los nativos, y “con
entusiasmo”. Todos estuvieron de acuerdo en que el patrén debia ser San Juan Bautista.
[...] unos sesenta afios después, a finales del siglo, se disendé una nueva iglesia de
mamposteria. Aunque los registros no estdn completamente claros la primera cal para
mortero fue, aparentemente, comprada por la comunidad alrededor de 1598 [...] La iglesia
fue terminada en 1616, a un costo de 347 pesos. Ambas campafas de construccién fueron
empresas indigenas, planeadas y ejecutadas por funcionarios de la comunidad. (Gibson,
1984: 123)
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Otro de los documentos revisados por Pefiafiel incluye un incidente ocurrido en 1573: el dia
lunes 20 de julio se suscité un problema entre los naturales de los barrios y don Antonio de
la Mota, quien queria que aquéllos vendieran sus tierras por 50 pesos, pero no aceptaron
alegando que “ide dénde sacarfan para el tributo real, pagar las obvenciones y el sustento
de ellos y sus hijos?”, pues no tenian los “pobres naturales otros bienes y caudal, mds que
las tierras”. Alegaban que las tierras, “desde la fundacién de México”, les pertenecian. Por
tal motivo, se querfan quejar con el virrey (Pefafiel, 1892: 13-14).

El caso concluyé a favor de los indigenas, a quienes se devolvieron ademds sus
magueyes para que los rasparan, “y no se intervino persona ninguna” (Pefiafiel, 1892: 14).
No hubo fallo, pero en dichos documentos se aclara que los naturales de San Juan Iztutepec
(Izhatepec) eran los legitimos duefios. Este, que muy probablemente fue el primer conflicto
en San Juan Ixhuatepec, puede explicar por qué a lo largo del periodo colonial dicho pueblo
vivié muchos problemas por titulos y limites de tierras.

Al principio de un expediente de mediados del siglo XVIII hay un documento del 6 de mayo
de 1593 por el que se otorgan dos caballerias de tierra a don Alonso de Granada, cacique
de Xilotepec, por una merced del virrey Luis de Velasco hijo. En 1744, el documento fue
empleado para tratar de aclarar el pleito de limites de tierras entre los naturales del pueblo
de San Juan y los hermanos Nabarrete. Como consecuencia de que los hermanos Nabarrete
invadieron injustamente sus tierras y los arrojaron de sus rancherfas, los indigenas de San
Juan Ixhuatepec presentaron testigos para defender su caso. Los Nabarrete presentaron, a
su vez, documentos de 1593 con los que intentaban probar que eran los legitimos duefios
y que San Juan no era pueblo. Fueron presentados testigos de San Juan Tegustepeque,
perteneciente a la cabecera de Xilotepeque, quienes ratificaron que el rancho llamado San
Juanico “en lo antiguo fue pueblo sujeto al gobierno de Xilotepec”, y que cuando se separd
tenfa su propia iglesia, en la que, seglin dichos testigos, se apreciaban todavia vestigios del
cementerio. El caso terminé de manera confusa: se encarcelé a uno de los Nabarrete, pero
continuaron las averiguaciones sin que hubiera fallo.!

A MANERA DE CONCLUSION

“Hacia el fin de la Colonia, algunos de los sujetos de Tenochtitlan y Tlatelolco —Guadalupe,
Ixhuatepec, Atlayauhtla (Santa Maria Magdalena Salinas), San Antonio de las Huertas,
Popotla— se habian convertido en pueblos con gobernadores propios.” (Gibson, 1984: 381).

Aunque Tenochtitlan tuvo en el periodo prehispdnico cierto control sobre ellos, en
particular en lo que se refiere a la recaudacién de tributos, la posterior separacién de dichos
pueblos se debid a que “Tanto en el gobierno indigena como en la organizacién eclesidstica
[...] la relacién se quebranté progresivamente.” (Gibson, 1984: 381) El hecho de que la
Iglesia de San Juan Ixhuatepec estuviese en ruinas se pudo deber a que a principios del siglo
XVII las visitas distantes habian sido eliminadas y la capital de la Nueva Espafia se habia
dividido en tres parroquias para los espafoles y siete para los indios, a pesar de que, en
algunos casos, sus dreas coincidian (Gibson, 1984: 385).

1 AGN, Ramo Tierras, Vol. 1538, Exp.10, afios 1593 y 1744-1757.
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El mismo autor dice que al comenzar el siglo XIX “la jurisdiccién tributaria de Tenochtitlan
y Tlatelolco se redujo a una pequefa drea limitada por San Antonio de las Huertas al oeste,
Ixhuatepec al norte, el Pefién de los Bafios al este, y Nalverte y Santa Ana (Zacatlamanco)
al sur.” (Gibson, 1984: 384) Fue hasta el final de la época colonial que San Juan Ixhuatepec
dejé de ser pueblo sujeto a la cabecera de Acambay y adquirié la categoria de pueblo.

M4s alld de los problemasy abusos de tierras que padecieron los habitantes de Ixhuatepec,
particularmente durante el periodo colonial, a fines de la década de 1880 Ixhuatepec (San
Juanico) era un pueblo de la municipalidad y distrito de Tlalnepantla, Estado de México, con
674 habitantes (Garcia, 1889: 277).

Actualmente, San Juanico forma parte de la Zona Metropolitana del Valle de México
como un barrio bastante marginal, aunque jurisdiccionalmente pertenece al municipio de
Tlalnepantla de Baz, Estado de México. Sirva este texto para destacar que sus pobladores
han padecido injusticias y calamidades desde el periodo colonial, hasta la catdstrofe de
noviembre de 1984, pero siempre han logrado salir adelante con mucha dignidad.
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